
Это была первая стена перед Селестой.

Так что у неё было предчувствие.

Что, если девушка сможет пробить эту стену, её достижения возвысятся.

Селеста взмахнула деревянным мечом, вспомнив меч Со Тама в видео.

Она представила меч Со Тама, как будто это была картина.

Как цветок, или падающий водопад, или проливной дождь.

* * *

Номер сто тридцать девять.

Это был номерной значок, который получил Ю Со Там.

[Динь! Охотник номер сто двадцать девять, подойдите, пожалуйста, к четвёртому окну.]

В Сеуле есть стотридцатиэтажный небоскрёб, построенный с использованием эфира, и это
филиал Корейской Ассоциации Охотников.

Охотники посещают это место по разным причинам, но Со Там пришёл сюда сегодня для
"регистрации гильдии".

Охотники не могут быть активными сами по себе.

Он должен принадлежать к гильдии, но ни одна из гильдий не хотела принимать его, который
по сути является реликвией.

Вот почему Со Там отчаянно пытался остаться в "Потерянном Дне".

Однако он не смог отказаться от денежного вознаграждения, поэтому воспользовался
небрежными законами Кореи об охотниках.

Дело в том, что нет требований к охоте, даже если вы регистрируетесь как гильдия из одного
человека.



Это похоже на регистрацию личного бизнеса.

Он не собирался создавать гильдию из одного человека для "одиночной охоты", потому что для
охотника F-ранга это было практически невозможно.

Однако недавно с ним связались из штаба обороны столицы, и он поспешил сюда, потому что у
них были проблемы с выплатой награды из-за того, что он не принадлежал к гильдии.

"За победу над B-рангом я получу около пяти миллионов вон бесплатных денег. Как я могу это
пропустить?"

 – Итак, ты хочешь, чтобы я был твоим старшим охотником?

Хммм.

[Динь! Охотник сто тридцать один, пожалуйста, подойдите к девятому окну.]

Со Там посмотрел в глаза Селесте, которая стояла рядом с ним и смотрела на него.

Её равнодушные глаза сегодня были яснее, чем когда-либо прежде, и он не мог сказать, что у
девушки на уме.

 – Ты сказала, что скоро дебютируешь?

Осень была самым активным временем для дебюта новых охотников.

Выпускной в Академии охотников тоже был примерно в это время года, поэтому они
дебютировали все сразу.

Даже в этом случае, если вы такая амбициозная охотница, как Селеста, многие люди будут
просить её об этой милости, но Со Там не мог понять, почему она выбрала его.

Ю Со Там погрузился в свои мысли, когда Селеста заколебалась и спросила.

 – Кстати... Чего ты ждешь?

 – Чего я жду? Я номер сто тридцать девять. Мне нужно дождаться своей очереди.

Похоже, она не понимала, хотя парень уже сказал всё необходимое.



"Разве она никогда не была в банке?"

Когда Со Там так подумал, Селеста дала довольно дикий ответ.

 – Когда я пошла с отцом, персонал отвёл меня в VIP-комнату.

 – …

Что ж, поскольку это был его первый раз, когда он создавал гильдию за пятнадцать лет охоты,
Со Там немного нервничал, создавая гильдию из одного человека.

 – Я никто, поэтому мне придётся ждать своей очереди.

Затем она кивнула, как будто поняла, и молча ждала.

* * *

Ю Со Там чувствовал взгляды прохожих, смотрящих в их сторону.

Они смотрели на Селесту, которая выделялась, куда бы ни пошла.

[Динь! Охотник номер сто тридцать пять, подойдите к седьмому окну.]

[Динь! Охотник номер сто тридцать шесть…]

[Динь! Охотник номер сто тридцать семь…]

[Динь! Охотник номер сто тридцать девять, подойдите, пожалуйста, к третьему окну.]

После долгого ожидания, наконец, подошла моя очередь, и когда я собирался встать со своим
номером, кто-то преградил мне путь.

Люди вокруг меня начали гудеть.

 – Это парень из "Потерянного Дня"?

 – Да. Чан Хён Сок S-ранга.

 – Что привело его сюда?



Красивое лицо и немного выше Со Тама.

На плече красовалась эмблема "Потерянного Дня".

Сверхчеловек S-ранга Чан Хён Сок стоял перед Со Тамом, улыбался и заговорил:

 – Давно не виделись, охотник Ю Со Там.

 – Эээ. Я немного занят сейчас.

 – Могу я поговорить с Вами минутку?

Чан Хён Сок твёрдо встал на пути, поочередно глядя на Ю Со Тама и Селесту, затем снова
заговорил.

 – Охотник Ю Со Там. Вы, должно быть, старший охотник, ведущий дебют сеньориты Селесты
Костантини.

"Я ещё не согласился..."

Даже прежде чем Со Там смог ответить, Чан Хён Сок продолжил:

 – Однако сеньорите Селесте нужна лучшая среда. Честно говоря, разве Вы не знаете? Вместо
того, чтобы иметь старшего охотника F-ранга, лучше иметь S-ранг, как я.

 – Эй.

Когда Чан Хён Сок встретился взглядом с Ю Со Тамом, он сделал полшага назад, не осознавая
этого.

Это был его инстинкт.

Чан Хён Сок был взволнован, как будто он стал травоядным, который стоит перед чудовищем.

"Я боюсь F-ранга?"

Со Там взглянул на застывшего Чан Хён Сока, затем прошёл мимо него.

 – Мы можем сами позаботиться о себе. Не беспокой меня.



Затем Селеста также встала вслед за Со Тамом, но Чан Хён Сок, который только что пришёл в
себя, поспешно заблокировал её.

 – В любом случае это не твоё дело. Я спрошу её сам.

Грубый итальянский получился от дорогого переводчика, который мог переводить
иностранные языки.

Чан Хён Сок с уверенностью открыл рот.

 – Сеньорита Селеста, со мной...

 – Нет.

Его снова отвергли.

Он покрылся холодным потом со странным озадаченным выражением лица.

 – … Что? Не будьте такой, подумайте ещё раз.

 – Мне нечему у тебя учиться.

Селеста сложила указательный и большой пальцы.

 – Даже вот столько.

Тем временем Со Там подошёл к третьему окну и сел.

Затем Селеста, которая последовала за ним, села рядом с молодым человеком.

 – Хах? Разве ты с ним не разговаривала?

Хммм.

Когда Селеста покачала головой, Со Там выдал.

 – Ох, правда?

Чан Хён Сок всё ещё стоял там, глядя в затылок Со Тама.



"Я думаю, он может свернуть мне шею, если я использую свои силы прямо сейчас".

Этот F-ранг сделает это.

Почему-то Чан Хён Сок не думал, что сможет победить.

Он также был ветераном, который годами сражался на поле боя, поэтому он инстинктивно мог
видеть уровень своего противника, и теперь инстинкт предупреждает парня.

Не подходи к этому противнику.

В конце концов, Чан Хён Сок отвернулся, посмотрев на их спины в течение долгого времени.

 – … Посмотрим, когда придёт время её дебюта.
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